
Глава 189 - Логистика, которую я тоже хочу (Предыдущая)

Чжао Сянбэй не просто послал для этого водителя, а лично заехал за Го Тайлай и отправился
прямо в назначенное место, которое находилось среди гостевого дома.

По дороге Чжао Сянбэй связался с другой стороной по телефону, и Го Тайлай подумал, что
речь идет о прямой встрече с несколькими отставными солдатами, но по прибытии выяснилось,
что первым, кого он встретил, был офицер-майор. Майор находился на действительной службе
и не вышел в отставку.

"Чжао Донг!" Майор поприветствовал Чжао Сянбэя, затем повернулся в сторону Го Тайлая и
прямо позвал: "Господин Го!". Было очевидно, что он уже сделал домашнее задание и знал
личность Го Тайлая. Прием

В вестибюле гостеприимного офиса майор проинформировал Чжао Сянбэя Го Тайлая о
ситуации. "

Наши товарищи очень храбрые, самые лучшие бойцы". Майор в основном смотрел на Го
Тайлай: "Если бы не серьезность травм, полученных ими ранее, и их неспособность достичь
пика после выздоровления, они бы не ушли из армии, я надеюсь, что генерал Го сможет
устроить их должным образом для их трудовой жизни."

"Не волнуйтесь!" Го Тайлай сказал без колебаний: "Я больше всего восхищаюсь солдатами,
которые посвящают себя своей стране, пожалуйста, будьте уверены, что глава армии".

Несмотря на то, что его девушка тоже была майором, Го Тайлай по-прежнему обращался к
майору, стоявшему перед ним, как к начальнику.

"Позвольте мне вкратце представить ситуацию с нашими солдатами". Майор смотрел в глаза
Го Тайлая, и, вероятно, почувствовав искренность Го Тайлая, его взгляд немного смягчился, и
он начал представлять.

"Капитан Хуан Вейгуо с огнестрельными ранениями и повреждениями легких и
поджелудочной железы не смог выдержать интенсивных тренировок в армии и был
демобилизован из-за полученных травм. Свободно владеет английским и русским языками,
знаком с применением различного оружия и вождением носителей."

"Лейтенант Хэ Цзяньхуа, огнестрельное ранение, удален один метр кишечника, не выдержал
высокой интенсивности войсковых тренировок, демобилизован по причине ранения. Свободно
владеет английским и французским языками, умеет пользоваться различным оружием, владеет
навыками подрыва, огнестрельного оружия."

"Лейтенант Рю Чи-Чун, огнестрельное ранение, повреждение легких и печени, не способен
выдерживать интенсивные тренировки войск, демобилизован по ранению. Свободно владеет
английским португальским, снайпер".

Простое вступление, но Го Тайлай уже понял основную ситуацию этих трех мужчин. Точная
ситуация с семьей и прочими вещами была еще неясна, и нужно было подождать до нашей
встречи, чтобы узнать больше. "

Все они уволились из армии в этом году, только что оправившись от ранений, у них есть
гордость воина, и они не хотят увеличивать бремя страны, переходя на гражданскую работу.
Но не волнуйся, Го, они просто не могут справиться с интенсивными тренировками



специального подразделения, в котором они состоят, они не истощены физически, для одного
человека не проблема уложить несколько обычных людей, если потребуется." После того, как
майор закончил свое представление, он бросился к Го Тайлай и спросил: "Хотя это немного
невежливо, я хотел бы понять, как генерал Го намерен разместить наших трех солдат". "

Это нормально, это нормально, что войска обеспокоены переселением наших отставных
солдат". Го Тайлай полностью проигнорировал вопрос майора и прямо сказал о лечении, о
котором он вчера говорил с Чжао Сянбэем: "У меня есть компания под моим именем, они
станут официальными сотрудниками этой компании. Эн, эта компания тоже не обычная, она
связана с большим количеством военных патентов, сторона Чжао Дуна очень ясна".

Чжао Сянбэй кивнул рядом с ним, как бы подтверждая слова Го Тайлая.

"Оформление быта и все такое зависит от того, как государство решит вопрос с размещением,
но в компании нормальный высокий зарплатный пакет, нормальное социальное и медицинское
страхование тоже есть, и есть премия по итогам года в конце года." Го Тайлай улыбнулся и
ответил: "Он никогда не даст наших солдат в обиду".

"За какую работу они будут отвечать?". Майор был серьезен и не позволил замечанию Го
Тайлая о высокой зарплате остановить его в этом вопросе: "Я не хочу, чтобы вы заботились о
наших солдатах с жалостью, а наши солдаты не захотят, чтобы о них так заботились".

"Прежде всего, они будут отвечать за мою личную безопасность". Без лишних слов Го Тайлай
перешел к тому, о чем думал еще вчера: "Во-вторых, водитель и переводчик справятся с
работой. Кроме того, я не знаком с зарубежными странами, но мне иногда приходится часто
ездить за границу, поэтому они должны быть в состоянии помочь мне спланировать мой
маршрут и составить схему проезда, чтобы избежать ненужных опасностей и конфликтов.
Наконец-то ......"

Го Тайлай так же смотрел на Чжао Сянбэя, его палец сравнивал форму пистолета там, где он
мог видеть, его взгляд вопросительно смотрел на Чжао Сянбэя.

Чжао Сянбэй слегка кивнул, и только после этого Го Тайлай повернулся обратно к майору.

"Если сторона войск сможет гарантировать их лояльность и сможет сохранить военные
секреты". Го Тайлай восхитился майором: "Я - конструктор оружия, и мне нужно несколько
человек, которые достаточно разбираются в оружии, чтобы помогать работать вместе, когда я
буду его разрабатывать и испытывать".

"Наши воины, даже находясь на пенсии, могут выдержать испытание". Майор говорил гордо,
высокомерие просачивалось из его костей, и Го Тайлай полностью поверил ему, когда он это
сказал.

"Шеф, у меня больше нет вопросов". Го Тайлай бросился к майору и спросил: "Есть ли еще
проблемы с договоренностями на вашей стороне?".

"Больше не надо!" Майор выглядел довольным, нет, очень довольным, соглашение Го Тайлая
было явно не из жалости, а таким, которое позволит солдатам использовать свои способности в
меру их возможностей, что было гораздо лучше, чем то соглашение, которое принимало солдат
в момент праведного негодования, а после того, как энтузиазм прошел.

Вопросов больше не было, и майор отвел Чжао Сянбэя и Го Тайлая прямо в комнату. В комнате
Го Тайлай увидел трех плоскоголовых крепких мужчин, сидящих в самой стандартной военной



позе. "

Привет всем, меня зовут Го Тайлай, я ваш будущий партнер, надеюсь, мы хорошо сработаемся
в будущем". Го Тайлай поблагодарил майора за представление и предстал перед тремя
мужчинами, которые не были одеты в форму, но с первого взгляда можно было понять, что они
определенно квалифицированные солдаты. Он

относился к своим сотрудникам не как начальник, а как партнер, ожидая, что в будущем все
будут счастливо работать вместе. Майор стоял позади Го Тайлая и был очень доволен подходом
Го Тайлая. Этот человек, как он узнал, был полон доброжелательности по отношению к
военным и был достаточно щедр, чтобы пожертвовать сотни миллионов реальных денег на
создание специального фонда пенсионной защиты воинов, что было гораздо, гораздо более
обнадеживающим, чем те, кто говорил одно, а делал другое.

Майор считал, что в будущем, возможно, удастся наладить более тесное сотрудничество, и что
двух-трех человек все равно будет недостаточно для той работы, которую организовал Го
Тайлай. Последнее, в частности, дизайн оружия, действительно нуждался в группе опытных
людей, которые помогли бы Го Тайлай с важными предложениями и всесторонним
тестированием. Три

Трое мужчин встали и привычно отдали честь, но когда они увидели руки Го Тайлая,
протянутые для рукопожатия, трое мужчин внезапно остановились, застыв в воздухе, их глаза
слегка увлажнились. Наконец, средний понял, что он ушел на пенсию, и протянул руку, чтобы
пожать руку Го Тайлай: "Здравствуйте, я Хуан Вэйгуо".

"Здравствуй, брат Хуанг". Го Тайлай улыбнулся и пожал ему руку. Затем он поочередно пожал
руки двум другим мужчинам, приветствуя их: "Здравствуй, брат Хе! Здравствуй, брат Лю!"

"Я оставлю этого человека вам, господин Го!" Майор подождал, пока они познакомятся друг с
другом, затем подошел и заговорил с Го Тайлай, отступил к двери и отсалютовал трем
солдатам. Три

мужчины тут же рефлекторно отдали честь. Майор улыбнулся троим мужчинам, из его глаз
просочилась маленькая слезинка: "Товарищи, берегите себя!". Сказав это, он вышел из
комнаты, не оглядываясь.
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